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ГЛОБАЛІЗАЦІЯ КОРЕЙСЬКОЇ ОСВІТНЬОЇ СИСТЕМИ ТА 
ПРОСУВАННЯ КОРЕЙСЬКОЇ МОВИ В УКРАЇНІ 

(ДОСВІД РЕГІОНУ ПРИДНІПРОВ’Я)
У статті розглянуто питання впливу глобалізації на вищу освіту, зокрема, Південної Кореї та 

України. Метою статті є виявлення кореляції між головними завданнями глобалізації корейської 
освітньої системи та просуванням корейської мови в Україні (на прикладі регіону Придніпров’я).

У дослідженні використовується ряд теоретичних методів: аналіз, порівняння та систематиза-
ція змісту психолого-педагогічної літератури, публічних і нормативних документів, структурний та 
системний аналіз, за допомогою яких було визначено стан проблеми глобалізації вищої освіти, сфор-
мульовано сутність та надано характеристику основних завдань розвитку вищої освіти в Республіці 
Корея; узагальнення теоретичних положень, інтерпретація – для обґрунтування глобалізації вищої 
освіти як її особливості. 

У статті описано стан проблеми в кожній з країн, що досліджувалася, та головні завдання глоба-
лізації корейської освітньої системи, а саме: посилення мультикультурної освіти; підтримка студен-
тів, які постраждали від Північної Кореї; розширення офіційної допомоги у сфері освіти; просування 
програм обміну студентами та обдарованих міжнародних студентів. 

З’ясовано, що глобалізація як особливість вищої освіти в епоху четвертої промислової револю-
ції створює умови для інтернаціоналізації вищої освіти та потребує просування корейської мови в ін-
ших країнах з метою підготовки як потенційних міжнародних студентів для корейських закладів ви-
щої освіти, так і потенційних майбутніх фахівців для корейського бізнесу, що просувається на міжна-
родних ринках.

Вперше здійснено ретроспективний аналіз просування корейської мови в Україні (досвід регіо-
ну Придніпров’я) та виділено сутнісні етапи. 

Виявлено кореляцію між головними завданнями глобалізації корейської освітньої системи та 
просуванням корейської мови в Україні, що відповідає стану розвитку українсько-корейських відносин. 

Перспективи подальших наукових пошуків бачимо у дослідженні можливостей для більшої ла-
більності українсько-корейської співпраці на ринку освітніх послуг в умовах вимог глобального кон-
курентного економічного ринку, що швидко змінюються.

Ключові слова: глобалізація корейської освітньої системи, головні завдання глобалізації ко-
рейської освітньої системи, просування корейської мови, етапи, регіон Придніпров’я, Україна.

В статье рассматривается вопрос влияния глобализации на высшее образование, в частности, 
Республики Корея и Украины. Целью статьи является определение корреляции между основными 
задачами глобализации корейской образовательной системы и продвижением корейского языка в 
Украине (опыт региона Приднепровья). 

В исследовании используется ряд теоретических методов: анализ, сравнение и система-
тизация смысла психолого-педагогической литературы, публичных и нормативных документов; 
структурный и системный анализ, при помощи которых было определено состояние проблемы гло-
бализации высшего образования, сформулирована суть и охарактеризованы основные задачи раз-
вития высшего образования в Республике Корея; обобщены теоретические положения и интерпре-
тация для обоснования глобализации высшего образования в качестве его особенности.

УПРАВЛІНСЬКІ ТА ПЕДАГОГІКО- 
ПСИХОЛОГІЧНІ АСПЕКТИ ОСВІТИ

 Джі Йон Бе, 2019
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Описано состояние проблемы в каждой из стран, которые исследовались, и основные задачи 
глобализации корейской образовательной системы, а именно: усиление поликультурного образова-
ния; поддержка студентов, которые пострадали от Северной Кореи; расширение официальной помо-
щи в сфере образования; продвижение программ обмена студентами и одаренных международных 
студентов.

Установлено, что глобализация как особенность высшего образования в эпоху четвертой 
промышленной революции создает условия для интернационализации высшего образования и 
требует продвижения корейского языка в других странах с целью подготовки как потенциальных 
международных студентов для корейских университетов, так и потенциальных будущих специалис-
тов для корейского бизнеса, который продвигается на международных рынках.

Впервые на опыте региона Приднепровья осуществлен ретроспективный анализ продвижения 
корейского языка в Украине и выделены сущностные этапы. Выявлена корреляция между главными 
задачами глобализации корейской образовательной системы и продвижением корейского языка в 
Украине, что соответствует состоянию развития украинско-корейских отношений.

Также впервые проведен ретроспективный анализ продвижения корейского языка в Украине 
(опыт региона Приднепровья) и выделены его этапы.

Установлена корреляция между основными задачами глобализации корейской образователь-
ной системы и продвижением корейского языка в Украине, которая соответствует состоянию разви-
тия украинско-корейских отношений.

Перспективу дальнейших исследований автор видит в исследовании возможностей для боль-
шей лабильности украинско-корейского сотрудничества на рынке образовательных услуг в условиях 
быстро меняющихся требований глобального конкурентного экономического рынка.

Ключевые слова: глобализация корейской образовательной системы, основные задачи гло-
бализации корейской образовательной системы, продвижение корейского языка, этапы, регион 
Приднепровья, Украина.

Постановка проблеми в загальному вигляді. Питання, чи впливає глобаліза-
ція на різні сфери життя суспільства, зокрема й на вищу освіту, є риторичним. 
Дискутуються форми, сфери, обсяги, змісти, глибина зазначеного впливу тощо. 

Мова йде про глобалізацію як про особливість вищої освіти в епоху четвертої промисло-
вої революції, яка створює умови для інтернаціоналізації вищої освіти. Глобалізація та зу-
мовлена нею інтернаціоналізація освітньої сфери підвищує, безперечно, увагу до інозем-
них мов як інструмента крос-культурної (бізнес-) комунікації. Більше того, у багатьох краї-
нах розуміють, що глобалізація надає їм змогу та потребує від них просування своїх націо-
нальних мов в інших країнах з метою підготовки як потенційних міжнародних студентів для 
своїх закладів вищої освіти, так і потенційних майбутніх фахівців для національного / між-
народного бізнесу, що просувається на міжнародних ринках. Тому важливим і актуальним 
є вивчення досвіду міжнародної спільноти з означених питань.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. У сучасних рамкових та нормативних доку-
ментах різних рівнів (глобальний, регіональний, національний) суттєва увага приділяється 
освіті як рушійному механізму глобалізації та інтеграції, так і інструменту імплементації ре-
форм. Зокрема, «в стратегічному документі «Цілі Сталого Розвитку: Україна. Завдання та ін-
дикатори», затвердженого на саміті ООН у 2016 р., одним з індикаторів досягнення мети 
4. Якісна освіта визнано місце України у рейтингу Global Competi ti veness Report за напря-Global Competi ti veness Report за напря- Competi ti veness Report за напря-Competitiveness Report за напря- Report за напря-Report за напря- за напря-
мом «вища освіта» [1, c. 149; 2, с. 64−65]. Важливими для нашого вивчення слід визнати та-c. 149; 2, с. 64−65]. Важливими для нашого вивчення слід визнати та-. 149; 2, с. 64−65]. Важливими для нашого вивчення слід визнати та-
кож публічну інформацію Міністерства освіти Республіки Корея щодо поточних національ-
них реформ [3] та напрацювання кафедри ЮНЕСКО Національного університету політичних 
наук та публічного адміністрування Румунії «European Higher Education Area: The Impact of 
Past and Future Policies» [4].

Якщо аналізувати сучасні наукові думки, то глобалізація та її вплив на освіту дослі-
джують вчені різних наукових галузей: економісти (І. Бурачек [5], К. Кравчук [5]), соціоло-
ги (О. Хомерікі [6]), філософи (В. Андрущенко [7], І. Карпань [8], І. Пожуєв [9]), науковці зі 
сфери публічного управління (О. Василенко [10], Г. Калінічева [11], М. Шкурат [12]) та ін. 
У педагогічних працях багатьох вітчизняних та закордонних науковців висвітлено концеп-
туальні засади освіти для сталого розвитку (В. Боголюбов, І. Коренева [13; 14]), професій-
ної підготовки фахівців в умовах глобалізації  (Джі Йон Бе, О. Бондар, О. Павленко, В. Пу-
гач, Н. Тимченко-Міхайліді [15; 16]), також акцентується увага на інтернаціоналізації вищої 
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освіти (Д. Крицюн / D. Cr�ciun, А. Перез-Енсінас / A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-D. Cr�ciun, А. Перез-Енсінас / A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-. Cr�ciun, А. Перез-Енсінас / A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо- Cr�ciun, А. Перез-Енсінас / A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-, А. Перез-Енсінас / A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-A. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-. Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо- Perez-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо--Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-Encinas, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-, С. Р. Фіт / C. R. Fit, Д. Голо-C. R. Fit, Д. Голо-. R. Fit, Д. Голо- R. Fit, Д. Голо-. Fit, Д. Голо- Fit, Д. Голо-, Д. Голо-
ган / D. Gologan [4; 17]), на глобальних освітніх ресурсах (Н. Волкова, Д. Кассім, О. Павлен-D. Gologan [4; 17]), на глобальних освітніх ресурсах (Н. Волкова, Д. Кассім, О. Павлен-. Gologan [4; 17]), на глобальних освітніх ресурсах (Н. Волкова, Д. Кассім, О. Павлен- Gologan [4; 17]), на глобальних освітніх ресурсах (Н. Волкова, Д. Кассім, О. Павлен- [4; 17]), на глобальних освітніх ресурсах (Н. Волкова, Д. Кассім, О. Павлен-
ко, О. Трякіна [18; 19]) та ін. Отже, сьогодні вже наявна низка праць, що окреслює науковий 
інтерес до досліджуваного поняття. 

Виділення не вирішених раніше частин загальної проблеми. Втім, у сучасних нау-
кових дослідженнях проблема глобалізації корейської освітньої системи, а також питання 
причин і умов просування корейської мови в Україні висвітлені недостатньо.

Формулювання цілей статті. Мета статті полягає у виявленні кореляції між головни-
ми завданнями глобалізації корейської освітньої системи та просуванням корейської мови 
в Україні (на прикладі досвіду регіону Придніпров’я).

Виклад основного матеріалу дослідження. У дослідженні використовується ряд те-
оретичних методів: аналіз, порівняння та систематизація змісту психолого-педагогічної лі-
тератури, публічних і нормативних документів; структурний і системний аналіз, за допо-
могою яких визначається стан розвитку проблеми глобалізації корейської освітньої систе-
ми, визначено сутність та надано характеристику основних завдань розвитку вищої освіти 
в Республіці Корея; для обґрунтування кореляції проведено узагальнення теоретичних по-
ложень та їх інтерпретацію.

Аналізуючи публічну інформацію Міністерства освіти Республіки Корея щодо поточ-
них національних реформ, виявлено головні завдання глобалізації корейської освітньої 
системи, а саме: посилення мультикультурної освіти; підтримка студентів, які постраждали 
від Північної Кореї; розширення офіційної допомоги у сфері освіти; просування програм об-
міну студентами та обдарованих міжнародних студентів [3]. 

Також з’ясовано, що глобалізація як особливість вищої освіти в епоху четвертої про-
мислової революції створює умови для інтернаціоналізації вищої освіти та потребує розпо-
всюдження вивчення корейської мови в інших країнах з метою підготовки як потенційних 
міжнародних студентів для корейських закладів вищої освіти, так і потенційних майбутніх 
фахівців для корейського бізнесу, що просувається на міжнародних ринках.

Для досягнення мети дослідження автором проаналізовано, узагальнено й описано 
досвід просування корейської мови в регіоні Придніпров’я. У результаті ретроспективного 
аналізу було виокремлено чотири етапи.

Перший етап просування корейської мови в регіоні Придніпров’я (1998 – 2013 рр.). 
Слід зазначити, що в регіоні Дніпропетровської, Запорізької та Харківської областей меш-
кає значна кількість етнічних корейців. Тому невипадково саме в цих областях було розбу-
довано: 

– першу і єдину в Україні (станом на початок 2019 р.) середню школу – Комунальний 
заклад «Харківська спеціалізована школа І−ІІІ ступенів № 181 «Дьонсурі» Харківської місь-
кої ради Харківської області» (засновано етнічними корейцями); 

– громадську організацію «Школа корейської мови №1» (далі – ГО «Школа корейської 
мови №1»), що є першими акредитованими при Посольстві Республіки Корея в Україні кур-
сами корейської мови;

– багато аматорських курсів корейської мови та культури, які проводяться членами 
молодіжної гілки корейської діаспори.

У 1998 р. було засновано школу «Дьонсурі», що стало суттєвим здобутком корейської 
діаспори в соціально-політичному контексті України. Школа є україномовною, а як інозем-
ні мови тут викладаються корейська і англійська. Слід зазначити значну увагу до школи По-
сольства Республіки Корея в Україні, за допомогою якого вона отримує матеріальну, мето-
дичну й організаційну допомогу на проведення різноманітних освітніх і культурно-просвіт-
ницьких заходів. Викладачі школи постійно беруть участь у програмах підвищення кваліфі-
кації для вчителів та організаторів навчання.

ГО «Школа корейської мови №1», як вже зазначалося, по суті є закладом неформаль-
ної освіти й активно просуває в регіоні корейську мову і розуміння корейської культури. Ви-
кладачі школи проводять активну просвітницьку роботу з питань корейської культури, різ-
номанітні культурно-просвітницькі заходи, зокрема, всеукраїнські та регіональні конкурси 
(«Конкурс візуальних презентацій «Острів Токто» у рамках «Дня культури Республіки Ко-
рея») і фестивалі (наприклад, k-поп фестиваль 2018), міські та інституційні «День корей-k-поп фестиваль 2018), міські та інституційні «День корей--поп фестиваль 2018), міські та інституційні «День корей-
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ського кіно», «День національної корейської кухні» тощо. На постійній основі проводять-
ся мовні курси. Слухачі школи постійно беруть участь у заходах Посольства Республіки Ко-
рея (олімпіади, конкурси: ораторського мистецтва, відеокліпів тощо), виборюють участь у 
грантових освітніх та просвітницьких програмах і проектах, програмах мобільності. Засно-
вник школи, пастор, професор Чой Кванг Сун, має право як екзаменатор приймати міжна-
родний іспит на володіння корейською мовою ТОПІК (TOPIK). Саме цим змістом і спрямо-TOPIK). Саме цим змістом і спрямо-). Саме цим змістом і спрямо-
ваністю активності характеризується перший етап просування корейської мови в Україні в 
регіоні Придніпров’я. 

Другий етап просування корейської мови в регіоні Придніпров’я (2013 – 2014 рр.). 
Сутнісною рисою зазначеного етапу стає початок розбудови українсько-корейської співп-
раці із закладами вищої освіти. Першим кроком стали річні курси корейської мови для сту-
дентів «Приватного вищого навчального закладу «Університет імені Альфреда Нобеля» 
(м. Дніпропетровськ), участь обдарованої молоді цього закладу вищої освіти в грантових 
програмах Республіки Корея.

Третій етап просування корейської мови в регіоні Придніпров’я (06.2014 – 08.2018 рр.) 
характеризується розширенням українсько-корейської співпраці із закладами вищої освіти 
в регіоні Придніпров’я. ГО «Школа корейської мови №1» після тривалих перемовин підпи-
сала договір про співпрацю з Університетом митної справи та фінансів (УМСФ), м. Дніпро-
петровська. Було прийнято рішення щодо початку роботи з розбудови на базі університе-
ту Українсько-корейського центру. Про що йдуть перемовини: започаткування курсів ко-
рейської мови в УМСФ; розбудову контактів УМСФ з корейським бізнесом щодо надання 
місць для практики кращим студентам Університету, які вивчають корейську мову (компанії 
Samsung, LG та інші представники корейського бізнесу в Україні); залучення студентів і ви-
кладачів до участі у грантових програмах Республіки Корея, насамперед, з митних питань; 
участь в освітніх проектах, у тому числі, у разі наявності програм і можливостей, обмін сту-
дентами, аспірантами і викладачами; проведення спільних освітньо-культурних і просвіт-
ницьких заходів тощо.

Хронологія розбудови співпраці з Університетом митної справи та фінансів.
На інституційному рівні: 
− 05.2014 – початок перемовин про можливості та перспективи співпраці між Універ-

ситетом митної справи та фінансів і ГО «Школа корейської мови №1»;
− 20.05.2015 – перемовини про перспективи співпраці між УМСФ та ГО «Школа корей-

ської мови №1»;
− 11.07.2015 – підписання договору про співпрацю між УМСФ і ГО «Школа корейської 

мови №1». Координатором українсько-корейської співпраці від ГО «Школа корейської 
мови №1» виступав професор Чой Кванг Сун, а від УМСФ було призначено завідувача ка-
федри іноземних мов та професійної мовної підготовки, професора, доктора педагогічних 
наук Павленко О.О. (пізніше кафедру було перейменовано на кафедру іноземної філології, 
перекладу та професійної мовної підготовки).

− 26.08.2015 – офіційна зустріч представників УМСФ та ГО «Школа корейської мови 
№1» з Послом Республіки Корея в Україні щодо розбудови Українсько-корейського центру 
та сприяння в його діяльності.

− 10.2015 – офіційний візит Надзвичайного і Повноважного Посла Республіки Корея 
до УМСФ.

− 10.2015 – візит до УМСФ консула Республіки Корея пана Шин Кю Хо і радника-по-
сланника Посольства Республіки Корея пана Чой Сангсу, під час якого відбувся конструк-
тивний діалог, у рамках якого обговорювалися питання співпраці в галузях науки, культу-
ри і освіти.

− 2017 – офіційний візит Надзвичайного і Повноважного Посла Республіки Корея пана 
Лі Ян-Гу до УМСФ.

− 04.2019 – офіційний візит Надзвичайного і Повноважного Посла Республіки Корея Лі 
Ян-Гу до УМСФ.

На організаційному рівні:
− 22.09.2015 – початок курсів корейської мови в Університеті митної справи та фі-

нансів для студентів регіону. Започаткуванню курсів передувала організаційна робота, 
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а саме: проведено перемовини з керівництвом УМСФ та Державного закладу «Дніпропе-
тровська медична академія» щодо започаткування курсів корейської мови та проведення 
презентацій для студентів (вересень 2015 р.); проведено дві презентації щодо курсів корей-
ської мови для студентів вищезазначених вишів (серпень 2015 р.); проведено набір, укла-
дено угоди із слухачами та розпочато курси корейської мови для студентів закладів вищої 
освіти (22.09.2015 р.). На постійній основі проводилися індивідуальні додаткові консульта-
ції.

− 12.2015 – початок розбудови програм мобільності (обмінів): за пропозицією По-
сольства Республіки Корея Університет запропонував трьох своїх студентів, які виявили 
особливі здібності до навчання й інтерес до соціального життя, для участі у відборі на отри-
мання стипендії. Оскільки УМСФ готує фахівців зовнішньоекономічної діяльності, а Респу-
бліка Корея відома своїм високим рівнем розвитку в цій сфері, багато студентів виявили ве-
ликий інтерес до цього відбору. Для продовження плідної співпраці в цьому напрямку і мо-
тивації студентів до більш поглибленого вивчення корейської мови і культури, УМСФ про-
водив активну роботу з реалізації і просування освітніх і наукових заходів, щодо їх популя-
ризації, створення основи для можливого майбутнього українсько-корейського центру на 
базі УМСФ як інформаційного центру і майданчика для зустрічей українського та корей-
ського бізнесу.

− 01.09.2016 – введення корейської мови до навчальних програм немовних спеціаль-
ностей УМСФ; підготовлено навчально-методичне забезпечення викладання корейської 
мови.

− 07.08.2016 – проведено SWOT-аналіз діяльності й оцінено перспективні й стратегічні 
можливості українсько-корейської співпраці на базі УМСФ.

− 09.2016 – початок програм мобільності з університетом KOREATECH.
На методичному рівні
Підготовлено навчально-методичне забезпечення курсів корейської мови та навчаль-

ної дисципліни «Корейська мова», а саме:
− навчальний посібник для пропедевтичного рівня навчання корейської мови (15 уро-

ків);
− навчальний посібник для пропедевтичного рівня навчання корейської мови студен-

тів медичних спеціальностей (частина 1);
− навчальний посібник для пропедевтичного рівня навчання корейської мови студен-

тів медичних спеціальностей (частина 2);
− навчальний посібник для початкового рівня навчання корейської мови;
− корейсько-українсько-російський словник (видання ухвалено і рекомендовано Вче-

ною радою УМСФ, має всі міжнародно визнані реквізити: УДК, ББК, ISBN; словник вибо-ISBN; словник вибо-; словник вибо-
ров І місце в обласному конкурсі наукової, навчальної та методичної літератури в номіна-
ції «Словники»);

− навчально-методичні комплекси дисципліни «Корейська мова» для забезпечен-
ня викладання корейської мови як основної, другої і як третьої іноземної мови студентам 
УМСФ в рамках навчальних програм УМСФ для філологічних і нефілологічних дисциплін.

Щодо форм неформальної та інформальної освіти, то впроваджувалися: мовні кур-
си (див. вище); щорічні заходи «Місяць корейської культури» як акція, присвячена діалогу 
культур і народів; семінари «Здоров’язбережувальні техніки Кореї» для двох цільових груп: 
слухачі курсів корейської мови; професорсько-викладацький склад кафедри (17.03.2016; 
07.04.2016); лекції візитор-лекторів з метою презентації досягнень східних країн; курси 
підвищення мовних та методичних компетенцій молодих викладачів корейської мови, які 
викладають у групах пропедевтичного та початкового рівня (проводяться на постійній осно-
ві 2 рази в місяць); інформаційно-просвітницька робота щодо інформаційних програм По-
сольства Республіки Корея в Україні та грантових програм з просування корейської мови, 
які оголошуються Міжнародною Асоціацією викладачів корейської мови; групові та індиві-
дуальні консультації з підготовки аплікаційних форм для участі у різних міжнародних про-
грамах (результат: грант на участь 1 студента в ознайомчій програмі Посольства Республіки 
Корея (07.2016 р.); грантова участь двох осіб у міжнародній програмі з підвищення кваліфі-
кації викладачів корейської мови в Данії.
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Таким чином, можна констатувати, що на третьому етапі просування корейської мови в ре-
гіоні Придніпров’я розширення українсько-корейської співпраці із закладами вищої освіти «про-
йшло шлях» від курсів корейської мови в Університеті митної справи та фінансів для студен-
тів регіону та розбудови програм мобільності до введення корейської мови до навчальних про-
грам немовних спеціальностей. Було закладено фундаментальну базу для початку четвертого 
періоду в активізації як інтересу до корейської мови, так і корейського бізнесу в Україні.

Четвертий етап просування корейської мови в регіоні Придніпров’я (01.09.2018 – 
по теперішній час) характеризується активізацією співпраці навчальних закладів регіону з 
Посольством Республіки Корея в Україні, підпорядкованими йому структурами, зокрема з 
Корейським освітнім центром; початок розбудови співпраці «бізнес – наука – освіта»; ак-
тивним поширенням в регіоні викладання корейської мови та культури в умовах формаль-
ної (середня та вища школа) та неформальної освіти (курси, програми мобільності, стажу-
вання, ознайомчі програми тощо), інформальної освіти та просвіти (дні культури, волонтер-
ські рухи, заходи тощо). 

Найважливіші дати четвертого етапу:
− 01.09.2018 – отримання ліцензії і введення в УМСФ корейської мови як третьої іно-

земної до навчальної програми за спеціальністю «Філологія»; підготовлено навчально-ме-
тодичне забезпечення викладання корейської мови для першого року навчання й триває 
його розробка для 2−4 курсів (рівень бакалавра).

− 04.09.2018 – заснування українського осередку міжнародної волонтерської органі-
зації «Хваранг – УМСФ» (її діяльності як формам інформальної освіти присвячено окрему 
статтю автора).

− 03.2019 – для студентів, що вивчають корейську мову в УМСФ, розпочато стипен-
діальну програму. Мета програми: надати студентам, що сумлінно навчаються, шанс та 
фінансову допомогу у навчанні. Зміст стипендіальної програми: програма передбачає 4 
стипендії на календарний рік. Стипендія покриває семестрову оплату навчання в УМСФ із 
спеціальності, за якою навчається студент. Про присвоєння стипендії видається сертифікат. 
Стипендії розподіляються пропорційно для кожного курсу навчання.

− 20.04.2019 – вперше в регіоні України приймається на базі УМСФ міжнародний іс-
пит з корейської мови ТОПІК (TOPIC). Це є ознакою високої довіри корейської сторони до 
рівня викладання мови в регіоні.

Таким чином, можна стверджувати, що просування корейської мови в регіоні 
Придніпров’я пройшло чотири етапи, кожен з яких має свої особливості, що відповідають 
викликам часу, а отже, і розвитку українсько-корейських відносин в цілому.

Висновки з цього дослідження та перспективи подальших розвідок. У результаті до-
слідження ми дійшли висновку, що глобалізація як особливість вищої освіти в епоху чет-
вертої промислової революції створює умови для інтернаціоналізації вищої освіти та потре-
бує просування корейської мови в інших країнах з метою підготовки як потенційних міжна-
родних студентів для корейських закладів вищої освіти, так і потенційних майбутніх фахів-
ців для корейського бізнесу, що просувається на міжнародних ринках. Стрімка активізація 
розвитку українсько-корейських відносин на державному рівні заклала підґрунтя для про-
сування корейської мови в Україні та регіоні Придніпров’я зокрема. Напрями українсько-
корейської співпраці відповідають головним завданням глобалізації корейської освітньої 
системи, зокрема, щодо мультикультурної освіти; розширення офіційної допомоги на роз-
виток в освітньому секторі, просування програм студентських обмінів та найкращих між-
народних студентів. Уперше здійснений на досвіді регіону Придніпров’я ретроспективний 
аналіз просування корейської мови в Україні дав змогу виділити чотири сутнісні етапи про-
сування корейської мови в регіоні Придніпров’я зі своїми особливостями, що відповідають 
викликам часу, освітній політиці України та Республіки Корея і розвитку українсько-корей-
ських відносин в цілому. Таким чином, у результаті дослідження виявлено кореляцію між 
головними завданнями глобалізації корейської освітньої системи та просуванням корей-
ської мови в Україні, що відповідає стану розвитку українсько-корейських відносин. Пер-
спективи подальших наукових пошуків бачимо у дослідженні можливостей для більшої ла-
більності українсько-корейської співпраці на ринку освітніх послуг в умовах вимог глобаль-
ного конкурентного економічного ринку, що швидко змінюються.
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